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GENERAL INSTRUCTION

HIGHLY DETAILED MODEL

CLEAR PARTS ARE INCLUDED

WORKABLE TRACK LINKS

ACCURATE TURRET
INTERIOR

ALL HATCHES CAN
BE POSED OPEN
OR CLOSED

DECALS SHEET
FOR 5 VARIANTS




Pz.Kpfw.lll Ausi.B
w/Grew

Colors Chart Tabnuua usetoB
COLOR/LBET | Vallejo | Mr. Color | Life Color | Tamiya | Testors | AK Real Color | Humbrol | Revell | Mission Model H, uBeta Color name
70.950 33 LC-02 Xf1 1749 RC001 33 8 MMP-047 YepHbiit Black
70.863 78 LC-76 Xf84 1405 RCO015 27004 91 MMM-001 BopoHeHHbI MeTan Gun Metal
70.825 22 UA-210 | Xf52 1540 RC056 29 82 MMP-012 TeMHO-KOpUYHEBbIbIN Dark Braun
70.995 52 UA-207 Xf63 1723 RC 057 67 57 MMP-014 Hemewkuii -cepbiit German Grey
70.951 62 LC-01 Xf2 1768 RC 004 34 5 MMP-001 Benbiit White
70.301 81 LC-16 Xf9 1785 RC 066 100 83 MMW-001 PxaBblii Medium Rust
70.887 52 UA-402 | Xf51 1712 RC048 245 67 MMP-018 Cepo-3eneHbiit Field Grau
{ 70.862 137 UA-733 Xf 85 1783 RC022 32 378 MMP-040 Pe3nHa Tire Black
ey 70.997 90 LC-24 Xf16 1401 RC020 27001 99 MMM-008 AntoMUHNI Aluminium
r 70.815 51 LC-021 Xf15 1516 RCO014 61 135 MMP-070 TenecHblit Skintone
70.818 41 LC-016 Xf64 1736 RC 067 100 184 MMP-012 KpacHo-KopuuHeBbiit Red Brown




ATTENTION

Ne pas utiliser de colle ou de peinture a proximité d'une flamme nue,
et aérer la piece de temps en temps.

Pour retirer les piéces hors du cadre, utiliser des ciseaux spéciaux pour
maquette le plastique en excés avec un cutter ou une lime.

Voir la fin de cette colonne pour la signification des symboles.

Apreés l'assemblage peut rester des pieces inutilisées.

ZUR BEACHTUNG

Kleber und Farbe nicht nahe von offenem Feuer verwenden und

das Fenster von Zeit zu Zeit zur Belii ftung 6fnen.

Zum Abschneiden der Teile vom Verbundstiick eine Modellierschere
verwenden und die tiberstehenden Plastikteile mit einem Messer oder einer
Feile beseitigen.

Die Bedeutung der Symbols finden Sie unten in dieser

Nach dem Zusammenbau des Models, konnen einzelne Teile iibrig bleiben

TRUCTION/UHCTPYKLUHN

+2 O

MAKE 2pcs DO NOT CEMENT

YBATA
Mpu BUKOPMCTaHHI Kneto Ta ¢papb BCi po6oTH NpoBoANTYM Nogani
Bif} Kepen BOrHio y 1 i i, O JO6PE NPOBITPIOETLCA.
[etani BifOKpeMIoBaTy Bifj ITHWKIB HOXEM a0 iHLIMM PiXyUnm
IHCTPYMEHTOM. 3a4nCTUTV 0610 | MiCLiA 3Pi3y 3@ JONOMOTOI0

dinto Ta fauHoro nanepy. byay Mopzeni BUKOHyBaTn
3rifHO 3i cxemol0. [InA 3py4HOCTI NOBYA0BY KOXHA AeTasb
03HaueHa HOMEPOM.
Micna cknagaHHA MOXYTb 3aMIWIMTICA HEBUKOPUCTaHI AeTani.

ATTENZIONE

Non usare colla a vemice vicino a flamme esposte. e aprire le finestre
ditanto in tanto per cambiare |'aria. Quando si staccano parti del
carrello, usare forbici da modellismo e eliminare la plastica in eccesso

con un coltello o una lima. Vedere in fondo a questa colonna per il signifi.
Dopo l'assemblaggio possono rimanere parti inutilizzate.

OPTIONAL OPEN HOLE REMOVE
2 TEILE FERTIGEN NICHT KLEBEN NACH BELIEBEN OFFNEN ENTFERNEN
EFFECTUER 2 PIECES NE PAS COLLER FACULTATIF FAIRE UN TROU RETIRER
FARE DUE PEZZI NON INCOLLARE FACOLTATIVO FORO APERTO SEPARARE
TEE 2 KPL EILIIMAA VALINNANVARAINEN AVAA REIKA POISTA
GOR 2 ST LIMMAEJ VALBAR OPPNA HALET AVLAGSNA
MOBTOPUTb [BA PA3A HE MCMONb30BATb KNEN BAPWAHTbI CAENATb OTBEPCTUE OTPE3ATb
KINBKICTb PA3IB HE KNEITH BAPIAHTU 3POBUTW OTBIP BIAPI3ATU

Ax4 Ad x4

BHUMAHHUE

MpV MCMONb30BaHIM KA 1 KPacok Bce paboTbl MpoM3BoauTb

B NPOBETPVBAEMOM MOMELLIEHIN BAANM OT CTOYHUKOB OTHA.

[leTanu oTAeNATb OT IMTHUKOB HOXKOM /I APYTVM PEXYIOLIMM
VIHCTPYMEHTOM. 3a4nCTUTb 06101 1 MeCTa Cpesa npu MomoLyy Haapuna
Vv HaxpauHoi Gymaru. C60pKy Mogenel Npou3BOANTL COMNACcHO

cxeme c6opKM.

[lnA yno6cTea c60pKM Kaxpas fetanb 0603HaueHHa HOMEPOM.

Mocne c6opki Habopa MOryT OCTaTbCA HEUCMONb30BAHHbIE ACTANN.

CAUTION

When you use glue or paint, do not use near open flame, and use

in well ventilated room. When you take parts off from the runner frame,
use modeling scissors or cutter.

See the bottom of this column for the meaning of symbols.

Extra details can remain after assembling of the kit.

o

SCRATCHBUILD
BITTE BIEGEN AM MEISTEN ZU MACHEN
PLIER S'IL VOUS PLAIT FAIRE LE PLUS
PIEGARE RENDITI
TAITA TEE ITSE
BOCKA GOR DIG SJALV
BbIrHYTb CLEJIATb CAMOMY
BUMHYTU 3POBUTU CAMOMY
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Schema laying cable
(xema yKknagku Tpoca







Each track links contains 92 tracks
Kax s ryceHnyHan nenTa cocront u3 92 Tpakos
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Pz.Kpfw.lll Ausi.B
w/Grew

Unidentified unit, Poland, September 1939
HeycTaHoBneHHoe noppasaenetue, Monblwa, CeHTAbpb 1939 1.
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aulctta.it

2nd Battalion Unidentified unit, Poland, September 1939
2 batanboH HeycTaHoBNeHHOro noapasaenenus, Monbia, CeHtabps 1939r.
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MiniArt: 35221



Pz.Kpfw.lll Ausi.B

w/Crew

Unidentified unit, Chomutov, Sudetes,
Czechoslovakia, October 1938
HeyctaHoBneHHoe nogpaszeneHue, XomyTos,
Yexocnosakua, Oktabpb 1938 T.

..........

aulctEa.it

1st Battalion 1st Panzer Reg.
1st Panzer Division,

Poland, September 1939

11t batanboH 1ro Tankosoro Monka
111 TaHkoBoW lnBU3UK,
NonbLua, CenTadps 1939,

»
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In service during the campaign in Poland, 1939
Ha cnyx6e Bo Bpems kamnaHum B lonbue, 1939T.

ROALLE AA

auletta.it
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